
1 תהלים LOBENDE - PSALMI - (Psalmen)

ÄLoHI´M, der Erharrte des IHN Lobenden
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ֽ־ �翢ךָ־ � 1. ְךָבּ  
BöKh-»

in dir
-

בְּ
pk.pp

ך
sf.2ms

ה �  ֥ה וָ ְךָיה �  
JaHWä´H»

JHWH
ü:Er wird {pi}

היה
hi/pi.ft.3ms

ִיתי  ֑יתִִיסי  חָ
ChSI´TI≠

barg ich mich 
~schonte ich

חסה
ka.pe.1s

ַלאל־־ �   
L-»

nicht
-

אַל
pk.av.ng

ה �  ֥ה בושׁשָׁ ֵבא  
BhO´SchH»

ich möge beschämt werden 
ich möge schämen

בוש
ka.ft.1s.k

ֽ־ �翢לָ־ם׃ ׃  ְךָל־עוושׁ  
Lö˜OL´M≠

zfür äonisch*
zum Äon/Verheimlichungszeit

לְ
pk.pp

ָם�לם עו
sb/aj.ms
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˱� ֗ךָ 2. ְךָת ְךָדקָ ִיצ ְךָבּ  
BöZiDQTöKh´≠

in Rechtfertigung deiner
בְּ

pk.pp
ָם�קה ָם�ד צְ

fs.cs
ך

sf.2ms

ִיני  ֥ה ֵבל־ ִיצּי ַלתּ  
TaZILe´NI»

du machst überschatten* mich
נצל

hi.ft.2ms
נִי

sf.1s

ִיני  ֑יתִֵבט ְךָלּ ַלפ ְךָת ֽ־ �翢וּ  
UTöPhaLöThe´NI≠

und mach st entrinnen mich
וְ

pk.cj
פלט

pi.ft.2ms
נִי

sf.1s

ֽ־ �翢ֵבטּה �־ �  ַלה �  
HaTheH-»

mache recken*
נטה

hi.!.ms

֥ה ַלל־י  ֵבא  
La´J»

zu mir
אֶל

pk.pp
י

sf.1s

  ָ֗ך �˱ ְךָנ ְךָז אָ
ŞNöKh´≠

Ohr deines
אֹזֶן�

fs.cs
ך

sf.2ms

ִיני׃  ֽ־ �翢ֵבעו ִישׁי ְךָוה �ושׁ  
WöHOSchI´NI≠

und mache retten mich
וְ

pk.cj
ישע

hi.!.ms
נִי

sf.1s
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ה � 3. ֤ה �ֵבי ֱיה �  
HJe´H»
werde

-

היה
ka.!.ms

  ֨י׀ִיל־י׀  
LI´≠

zu mir
-

לְ
pk.pp

י
sf.1s

֥ה צוּר   ְךָל־  
LöZU´R»

zum Felsen des
-

לְ
pk.pp

צור�
ms

ֹ֡ועוושׁן   מָ
M˜O´N≠
Geheges

~Beiwohnens/~Demütigenden

ָם�מעון�
[na].ms

˱� ֗בושׁא   לָ־
LBhO´°≠

zu kommen
-

לְ
pk.pp

בוא
ka.if.[cs]

˱� ִ֗ימיד   תָּ
TMI´D≠

stets*
stetes Opfer

ָם�תּמִיד
pk.av, ms

  יתָ ֥ה ִיוּ ִיצ  
ZiWI´T»

gebotest* du
entbotest du

צוה
pi.pe.2ms

ִיני  ֑יתִֵבעו ִישׁי ְךָל־ה �ושׁ  
LöHOSchI´NI≠

zum retten zu machen mich
-

לְ
pk.pp

ישע
hi.if.cs

נִי
sf.1s

י־ �  ֽ־ �翢ִיכּ  
KI-»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

֖י �ִיעוי  ְךָל־ ַלס  
SaL˜I´»

Steilfels meiner
-

סֶלַע
ms.cs

י
sf.1s

֣י �ִיתי  ְךָמצוּדָ  וּ
UMöZUDTI´»

und Jagdburg meine
-

וְ
pk.cj

ָם�דה מְצו
fs.cs

י
sf.1s

תָּה �׃  ֽ־ �翢אָ  
´TH≠
AT du

-

ָם�תּה ָם�א
pn.in.2ms
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ַלה �י 4. ֗ �˱ ֱֽאלֹה  
LoHa´J≠

ÄLoHI´M meiner 
אֱלֹהִים
mp.cs

י
sf.1s

  ִיני ֵבט ְךָלּ ַלפּ
PaLThe´NI≠

mach e entrinnen mich
פלט

pi.!.ms
נִי

sf.1s

ד  ֣י �ַליּ ִימ  
MIja´D»

von Hand des
מִן�

pk.pp
ָם�יד

mfs.[cs]

עו  ֑יתִשָׁ  רָ 
RSch´˜≠

Frevlers
ָם�שע ָם�ר�

aj.ms

֖י �ַלכּף ��  ִימ  
MiKa´Ph»

von Hand schale*/Schale des
מִן�

pk.pp
כַּף��

fs.[cs]

ל־  ֣י �ֵבוּ ַלעו ְךָמ  
MöÃWe´L»

Beargenden
עול

pi.pt.ms

ֵבמץ׃׃  ְךָוחושׁ  
WöChOMe´Z≠

und Gärenden
וְ

pk.cj
חמץ

ka.pt.ms
 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
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י־ � 5. ֽ־ �翢ִיכּ  
KI-»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

ה �  ֥ה תָּ ַלא  
T´H»
AT du

-

ָם�תּה אַ
pn.in.2ms

֑יתִִיתי  ְךָקוָ ִית  
TiQWTI´≠

Erharrtes meines
~Konzentrationsobjekt meines

ָם�וה תִּקְ
fs.cs

י
sf.1s

י  ֥ה נָ ֹנָד ֲדא  
DoN´J»

Herren meine
~Grundfesten meine 

ָם�אדון�
mp.cs

י
sf.1s

  � ה ˱� ִ֗יו ְךָיה �
JaHWä´H≠ 

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.ms

֥ה ִיחי  ַלט ְךָב ִימ  
MiBhThaChI´»

Sicherheit meine
-

ָם�טח מִבְ
ms.cs

י
sf.1s

י׃  ֽ־ �翢רָ  ְךָנּעווּ ִימ  
MiNö˜UR´J≠

von Jugendzeit en meinen
-

מִן�
pk.pp

נְעורִ�ים
mp.cs

י
sf.1s

 a:~Ur-/~Erste-/~ALäPh-Rechtswalten
 e: Das Tetragramm ist an dieser Stelle anders als üblich vokalisiert. Dies sollte dem jüdischen Leser als Hinweis dienen, dass er an dieser Stelle nicht wie sonst üblich anstelle des 
Tetragramms "ADoNaJ" lesen kann, sondern ersatzweise "ÄLoHIM" lesen muss, weil bereits das vorausgehende Wort "ADoNaJ" lautet.
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.6  יךָ׀ ֤ה �לֶ־  עָו
Lä´JKh≠

auf dich
-

עַל
pk.pp

ך
sf.2ms

ִיתּי  ְךָכ ַלמ ֬כְת ְךָס ִינ  
NiSMa´KhTI»

wurde gestützt ich
-

סמך
ni.pe.1s

טֶן  ˱� ֗בֶּ ִימ  
MiBä´ThäN≠

vom Mutter bauch
vom Bauch

מִן�
pk.pp

בֶּטֶן�
fs.[cs]

֣י �ֵבעוי  ְךָמּ ִימ  
MiMö´»

von Eingeweiden der
von ~Körnigen der

מִן�
pk.pp

מֵעֶה
mp.cs

  ִימּי ִיא
MI´≠

Mutter meiner
-

אֵם
fs.cs

י
sf.1s

ה �  ֣י �תָּ ַלא  
T´H»
AT du

-

ָם�תּה אַ
pn.in.2ms

י  ֑יתִִיז  גושׁ
GOŞI´≠

Abscherender meiner
-

גזה
ka.pt.ms.cs

י
sf.1s

  ֖י �ךָ ְךָבּ  
BöKh´»

in dir
-

בְּ
pk.pp

ך
sf.2ms

֣י �ִיתי  ִיה �לָּ ְךָת  
TöHiLTI´»

Lobendes meines
~Prahlendes/~Erhellendes meines

ָם�לּה תְּהִ
fs.cs

י
sf.1s

ֽ־ �翢ִימיד׃   תָ
TMI´D≠

stets*
stetes Opfer

ָם�תּמִיד
pk.av, ms
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.7  ֵבפת ְךָכּמושׁ
KöMOPhe´T≠

als Überführung*
wie ~Zugangmach ender

כְּ
pk.pp

מופֵת
ms

ִיתי  י ֣י �ִיי  הָ �
HJI´TI»

wurde ich
-

היה
ka.pe.1s

ים׃   ֑יתִִיבּ ַלר  ְךָל־  
LöRaBI´M≠
zu vielen

zu meisterhaften

לְ
pk.pp

רַ�ב
aj.mp

  � ה ˱� ֗תָּ ַלא ְךָו
WöT´H≠
und AT du

-

וְ
pk.cj

ָם�תּה אַ
pn.in.2ms

ִיסי־ �  ֲדח ֽ־ �翢ַלמ  
MaChSI-»

Bergung meine
-

מַחְסֶה
ms.cs

י
sf.1s

ֹנָעוז׃  翢� ֽ־  
Õ´Ş≠

Stärke
-

עֹז
ms.[cs]
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ֵבל־א 8. ֣י �מָּ ִיי  
JiM´Le°»

er wird erfüllt
מלא

ni.ft.3ms

  ִיפי
PhI´≠

Mund meiner
פֶּה

ms.cs
י

sf.1s

ךָ  ֑יתִתֶ ִיה �לָּ ְךָתּ  
TöHiLTä´Kh≠

Lobendes deines
ָם�לּה תְּהִ

fs.cs
ך

sf.2ms

 כָּל־־ � 
KL-»

all
כֹּל

[na].ms.[cs]

   ושׁם׃ ˱� ֗יּ ַלה �
HaJjO´M≠
den Tag

הַ
pk.at

יום
ms.[cs]

ךָ׃  ֽ־ �翢תֶּ ְךָר  ַלא ְךָפ ִיתּ  
TiPhRTä´Kh≠

Zier deiner
תִּפְאֶרֶ�ת

fs.cs
ך

sf.2ms
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ֽ־ �翢ַלאל־־ � 9.  
L-»

nicht
-

אַל
pk.av.ng

  ִיני ֵבכ ִיל־י ְךָשׁ ַלתּ
TaSchLIKhe´NI≠

du machst weg werfen mich
du machst werfen mich

שלך
hi.ft.2ms

נִי
sf.1s

֣י �ֵבעות  ְךָל־  
Lö´T»

zur Zeit des
-

לְ
pk.pp

עֵת
mfs.[cs]

ה �  ֑יתִנָ ְךָק ִיז  
ŞiQN´H≠

Alters
~Bärtigen

ָם�נה זִקְ
fs

֥ה ל־ושׁת  ְךָכ ִיכּ  
KiKhLO´T»

wie Alldahinsein* der

wie Vervollständigtsein der

כְּ
pk.pp

כלה
ka.if.[cs]

  ִ֗יחי �˱ ֹנָכּ
KoChI´≠

Kraft meiner
-

כֹּחַ
ms.cs

י
sf.1s

ֽ־ �翢ַלאל־־ �   
L-»

nicht
-

אַל
pk.av.ng

ִיני׃  ֽ־ �翢ֵבב ְךָז ַלעו ַלתּ  
TaÃŞBhe´NI≠

du verlässt mich
du lässt zurück mich

עזב
ka.ft.2ms

נִי
sf.1s
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י־ � 0 ֽ־ �翢ִיכּ  

KI-»
denn

כִּי
pk.cj, ms

  ֣י �ר וּ ְךָמ  אָ
MöRU´»

sprachen sie
אמר�

ka.pe.3p

֣י �ַלבי  ְךָי  אושׁ
°OJöBha´J»

Feinde meine
אֹיֵב

mp.cs
י

sf.1s

֑יתִִיל־י   
LI´≠

zu mir
לְ

pk.pp
י

sf.1s

֥ה ֵבר י  ְךָמ ֹנָשׁ ְךָו  
WöSchoMöRe´»

und Hütende der
וְ

pk.cj
שמר�

ka.pt.mp.cs

  י ˱� ִ֗ישׁ ְךָפ ַלנ
NaPhSchI´≠

Seele meiner
נֶפֶש

mfs.cs
י

sf.1s

  ֥ה צוּ ֲדעו  נושׁ
NOZU´»

wurden beraten sie
יעץ

ni.pe.3p

ו׃  ֽ־ �翢דָּ ְךָח ַלי  
JaChD´W≠

vereint
ָם�דּו יַחְ

pk.av
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.1
1   ֹנָמר ֵבל־א

Le°Mo´R≠
zu sprechen

לְ
pk.pp

אמר�
ka.if.[cs]

֣י �ִיה �ים׃   ֱיאלֹה  
LoHI´M»

ÄLoHI´M 
אֱלֹהִים

mp

֑יתִבושׁ  ֲדעוזָ  
ŞBhO´≠

verließ er ihn
עזב

ka.pe.3ms
ו

sf.3ms

  ֥ה פוּ ְךָד ֽ־ �翢ִיר   
RiDPhU´»
verfolget

ר�דף��
ka.!.mp

   ˱� ֗שׂוּה �וּ ְךָפ ִית ְךָו
WöTiPhSsU´HU≠

und ergreifet ihn
וְ

pk.cj
תפש

ka.!.mp
הו

sf.3ms

ִיכּי־ �   
KI-»

denn
כִּי

pk.cj, ms

֥ה ֵבאין   
´N»
kein
אַיִן�

pk.av

ֽ־ �翢ִיצּיל־׃  ַלמ  
MaZI´L≠

Überschattenmachender*
נצל

hi.pt.ms.[cs]
 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
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.1
2   ִיה �ים׃ ֱיאלֹה

LoHI´M≠
ÄLoHI´M 

אֱלֹהִים
mp

ַלאל־־ �   
L-»

nicht
אַל

pk.av.ng

֣י �ַלחק  ְךָר  ִיתּ  
TiRCha´Q»

du wirst fern
ר�חק

ka.ft.2ms

י  ִינּ ֑יתִמֶּ ִימ  
MiMä´NI≠
von mir

מִן�
pk.pp

נִי
sf.1s

  ַלה �י ֗ �˱ ֱיאלֹה
LoHa´J≠

ÄLoHI´M meiner 
אֱלֹהִים
mp.cs

י
sf.1s

ִיתי  ֥ה רָ  ְךָז ְךָל־עֶו  
LöŞR´TI»

zu Hilfe meiner
לְ

pk.pp
ָם�ר�ה עֶזְ
fs.cs

י
sf.1s

ִיחישָׁה �}  } 
ChI´SchH 

~eile°
חוש

ka.!.ms.KT
ה

pgH

ֽ־ �翢חוּשָׁה �׃]  ] 
[ChU´SchH]≠

[eile ]
חוש

ka.!.ms.QR
ה

pgH
 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"
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3  ֹנָבשׁוּ ֣י � ֵבי  

JeBho´SchU»
sie werden beschämt

sie schämen

בוש
ka.ft.3mp

  � ֮וּ ְךָכל־ ִיי  
JiKhLU´≠

sie werden alldahin*
sie vervollständigen

כלה
ka.ft.3mp

י  ֪י �ֵבנ ְךָט ֹנָשׂ  
SsoThöNe´»

Anklagende der
-

שטן�
ka.pt.mp.cs

י  ֥ה ִישׁ ְךָפ ַלנ ֫פְ  
NaPhSchI´≠

Seele meiner
-

נֶפֶש
mfs.cs

י
sf.1s

  ֣י �טוּ ֲדעו ֽ־ �翢ַלי  
JaThU´»

sie umhüllen sich 
sie umhüllen

עטה
ka.ft.3mp

  � ה ְךָר פָּ חֶ
ChäRP´H≠
Schmach

~Lebens-Erschlaffen 

ָם�פּה חֶרְ�
fs

ה �  ֑יתִמָּ ִיל־ ְךָכ  וּ
UKhöLiM´H≠

und Schande
-

וְ
pk.cj

ָם�מּה כְּלִ
fs

  י ֵבשׁ ֗ �˱ ְךָק ַלב ְךָמ
MöBhaQSche´≠
Suchende des

-

בקש
pi.pt.mp.cs

ֽ־ �翢ִיתי׃   רָ עָו
RTI´≠

Bösen meines


ָם�עה ָם�ר�
fs.cs

י
sf.1s

 a:~Entbrennen-des-Mundes
 e:Das lässt sich sowohl so verstehen, dass es sich um Personen handelt, die Böses suchen das auf den Psalmisten kommen soll, als auch so, dass sie das Böse suchen, welches der 
Psalmist getan hat. In beiden Fällen werden sie beschämt :R8.33:.
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4  ִיני ֲדא ַלו

WaNI´≠
und ich

-

וְ
pk.cj

אֲנִי
pn.in.1s

֣י �ִימיד   תָּ
TMI´D»

stets*
stetes Opfer

ָם�תּמִיד
pk.av, ms

֑יתִֵבחל־  ַלי ֲדא  
JaChe´L≠

ich warte
ich ~wirble

יחל
pi.ft.1s

  י ˱� ִ֗יתּ ְךָפ ַלס ְךָוה �ושׁ
WöHOSaPhTI´≠

und mache hinzufügen ich
-

וְ
pk.cj

יסף��
hi.wpe.1s

ַלעול־־ �   
ÃL-»
auf

-

עַל
pk.pp

 כָּל־־ � 
KL-»

allem
-

כֹּל
[na].ms.[cs]

ֽ־ �翢תֶךָ׃  ִיה �לָּ ְךָתּ  
TöHiLTä´Kh≠

Lobendes deines
~Erhellendes/~Prahlendes deines

ָם�לּה תְּהִ
fs.cs

ך
sf.2ms
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5  י׀ ֤ה �ִיפּ  

PI´≠
Mund meiner

פֶּה
ms.cs

י
sf.1s

ֵבפּר   ֬כְת ַלס ְךָי  
JöSaPe´R»

er zählt auf
ספר�

pi.ft.3ms

ךָ  ˱� ֗תֶ ְךָדקָ ִיצ  
ZiDQTä´Kh≠

Rechtfertigung deine
ָם�קה ָם�ד צְ

fs.cs
ך

sf.2ms

 כָּל־־ � 
KL-»

all
כֹּל

[na].ms.[cs]

ושׁם׃   ֥ה יּ ַלה �  
HaJjO´M»
den Tag

הַ
pk.at

יום
ms.[cs]

ךָ  ֑יתִתֶ ְךָתּשׁוּעָו  
TöSchUTä´Kh≠
Retten deines

ָם�עה תְּשו
fs.cs

ך
sf.2ms

י  ֤ה �ִיכּ  
KI´»

denn
כִּי

pk.cj, ms

ֹנָל־א  ֖י �  
Lo´°»
nicht
ֹלא

pk.ng, na

ִיתּי  ְךָעו ֣י �ַלד יָ  
JDa´˜TI»

erkannte ich
ידע

ka.pe.1s

ֽ־ �翢ר ושׁת׃  ֹנָפ ְךָס  
SöPhoRO´T≠

Gezählte
סְפֹר�ות

fp
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˱� ֗בושׁא 6  אָ

BhO´°≠
ich komme

-

בוא
ka.ft.1s

  ֻרובר ושׁת ְךָג ִיבּ
BiGBhuRO´T≠

in Ermächtigungen* der
-

בְּ
pk.pp

ָם�ר�ה גְּבו
fp.cs

י  ֣י �נָ ֹנָד ֲדא  
DoN´J»

Herren meiner
~Ersten-Rechtswalten meiner

ָם�אדון�
mp.cs

י
sf.1s

ה �  ֑יתִִיו ְךָיה �  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.ms

֖י �ִיכּיר   ְךָז ַלא  
ŞKI´R»

ich mache gedenken
ich mache ~männlich

זכר�
hi.ft.1s

  ֣י �ךָ ְךָת ְךָדקָ ִיצ  
ZiDQTöKh´»

Rechtfertigung deiner
-

ָם�קה ָם�ד צְ
fs.cs

ך
sf.2ms

ךָ׃  ֽ־ �翢דֶּ ַלב ְךָל־  
LöBhaDä´Kh≠

zu allein deiner
zum ~abgesonderten dir

לְ
pk.pp

בַּד
ms.cs

ך
sf.2ms
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˱� ִ֗יה �ים׃  7 ֱֽאלֹה  

LoHI´M≠
ÄLoHI´M

ü:Beeidete {pl} 

אֱלֹהִים
mp

ִיני  ֥ה ַלתּ ְךָד ַלמּ ִיל־  
LiMaDöTa´NI»

lehrtest du mich
-

למד
pi.pe.2ms

נִי
sf.1s

י  ֑יתִרָ  ְךָנּעווּ ִימ  
MiNö˜UR´J≠

von Jugendzeit en meinen
-

מִן�
pk.pp

נְעורִ�ים
mp.cs

י
sf.1s

ַלעוד־ �  ְךָו  
WöÃD-»
und bis

-

וְ
pk.cj

עַד
pk.pp, ms

  � ה ֵבה �נָּ ֗ �˱
He´NH≠
hierher
da wärts

ָם�נּה הֵ
pk, pn.in.3fp

יד  ֥ה ִיגּ ַלא  
GI´D»

ich mache berichten*
ich mache vergegenwärtigen

נגד
hi.ft.1s

ֽ־ �翢תֶיךָ׃  ְךָל־אושׁ ְךָפ ִינ  
NiPhLö°OTä´JKh≠
Wunder* deine

Bewundertwerdende deine

פלא
ni.pt.fp.cs

ך
sf.2ms

 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
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ם׃  8 ֤ה �ַלג ְךָו  

WöGa´M»
und auch noch

-

וְ
pk.cj

גַּם
pk.cj

ַלעוד־ �   
ÃD-»
bis

-

עַד
pk.pp, ms

  ה �׀ ֨י׀נָ ְךָק ִיז  
ŞiQN´H≠

Alter
-

ָם�נה זִקְ
fs

� ֮ה �  ֵבשׂיבָ ְךָו  
WöSseBh´H≠

und Ergrautes*
-

וְ
pk.cj

ָם�בה שֵי
fs

֪י �ִיה �ים׃   ֱיאלֹה  
LoHI´M»
ÄLoHI´M

ü:Beeidete {pl} 

אֱלֹהִים
mp

ֽ־ �翢ַלאל־־ �   
L-»

nicht
-

אַל
pk.av.ng

ִיני  ֥ה ֵבב ְךָז ַלעו ֫פְ ַלתּ  
TaÃŞBhe´NI≠

du verlässt mich
-

עזב
ka.ft.2ms

נִי
sf.1s

ַלעוד־ �   
ÃD-»
bis

-

עַד
pk.pp, ms

יד  ֣י �ִיגּ ַלא  
GI´D»

ich berichten mache
ich vergegenwärtigen mache

נגד
hi.ft.1s

֣י �ךָ  ֲדעו ְךָזר ושׁ  
ŞöROKh´»

Arm* deinen
~Säenden deinen

זְר�ועַ
fs.cs

ך
sf.2ms

֑יתִדושׁר   ְךָל־  
LöDO´R≠

zur Generation
zur Rollstatthab enden

לְ
pk.pp

דּור�
ms.[cs]

ְךָל־כָל־־ �   
LöKhL-»

zu allem
-

לְ
pk.pp

כֹּל
ms.[cs]

  ֗בושׁא �˱ יָ
JBhO´°≠

er kommt
-

בוא
ka.ft.3ms

ֽ־ �翢תֶךָ׃  ְךָגּבוּרָ   
GöBhURTä´Kh≠

Ermächtigung* deine
-

ָם�ר�ה גְּבו
fs.cs

ך
sf.2ms

 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
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9  ֥ה ךָ ְךָת ְךָדקָ ִיצ ְךָו  

WöZiDQTöKh´»
und Rechtfertigung deine

וְ
pk.cj

ָם�קה ָם�ד צְ
fs.cs

ך
sf.2ms

˱� ִ֗יה �ים׃   ֱיאלֹה  
LoHI´M≠

ÄLoHI´M 
אֱלֹהִים

mp

ַלעוד־ �   
ÃD-»

bis zur 
עַד

pk.pp, ms

֥ה ר ושׁם׃   ֫פְמָ  
MRO´M≠

Höhe
ָם�מר�ום

ms

ֲדאשֶׁר ־ �   
SchäR-»
welcher

אֲשֶר�
pk.rl

  ֥ה ִישׂיתָ  עָו
SsI´T»

machtest du
עשה

ka.pe.2ms

֑יתִל־ושׁת  ֹנָד ְךָג  
GöDoLO´T≠

Große
ָם�גּדול
aj.fp

   ִ֗יה �ים׃ �˱ ֱיאלֹה
LoHI´M≠

ÄLoHI´M 
אֱלֹהִים

mp

֣י �ִימי   
MI´»
wer
מִי

pn.?

ֽ־ �翢מושׁךָ׃   כָ
KhMO´Kh≠

wie du
כְּמו

pk.pp
ך

sf.2ms
 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
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ר  0 ֤ה �שֶׁ ֲדא  

Schä´R»
welcher

-

אֲשֶר�
pk.rl

ַלתנוּ}  ִיאי ְךָר  ִיה � } 
HiR°ITa´NU 

sehen machtest du uns
-

ר�אה
hi.pe.2ms

נו
sf.1p.KT

ִיני׀]  ַלת ֨י׀ ִיאי ְךָר  ִיה � ] 
[HiR°ITa´NI]≠

[sehen machtest du mich]
-

ר�אה
hi.pe.2ms

נִי
sf.1s.QR

֥ה ר ושׁת   צָ
ZRO´T»

Drängnisse
Bedrängerinnen

ָם�ר�ה ָם�צ
fp.[cs]

˱� ֗בּושׁת  ַלר   
RaBO´T≠

viele
meisterhafte

רַ�ב
aj.fp

֥ה עוושׁת  ֫פְרָ  ְךָו  
WöR˜O´T≠
und böse

-

וְ
pk.cj

רַ�ע
aj.fp.[cs]

֥ה שׁוּב   תָּ
TSchU´Bh»

du tu st wiederum
du kehrst um

שוב
ka.ft.2ms/3fs

ינוּ}  ֵביּ ַלח ְךָתּ } 
TöChaJje´NU

du belebst* uns
-

חיה
pi.ft.2ms

נו
sf.1p.KT

ִיני]  י ֑יתִֵביּ ַלח ְךָתּ ] 
[TöChaJje´NI]≠

[du belebst mich]
-

חיה
pi.ft.2ms

נִי
sf.1s.QR

֥ה מושׁת  ֹנָה � ְךָתּ ִימ ֽ־ �翢וּ  
UMiTöHoMO´T»

und von Tumulten von
und vom ~Chaos des Todes von

וְ
pk.cj

מִן�
pk.pp

תְּהום
mfp.cs

  רֶ ץ׃ ˱� ֗אָ הָ �
H´RäZ≠

dem Erdland
dem ~Ersten-Lauf 

הַ
pk.at

אֶרֶ�ץ
mfs

֥ה שׁוּב   תָּ
TSchU´Bh»

du mach st wiederum
du kehrst um

שוב
ka.ft.2ms/3fs

ִיני׃  ֽ־ �翢ֵבל־ ֲדעו ַלתּ  
TaLe´NI≠

du machst hinaufsteig en mich
-

עלה
hi.ft.2ms

נִי
sf.1s

 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"
 a:~Erster-/~ALäPh-/~Ur-Wohltracht, ~Ersten-/~ALäPh-/~Ur-Lauf
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1  רֶ ב׀ ֤ה �תֶּ  

Tä´RäBh≠
du mögest mehren machen

-

ר�בה
hi.ft.2ms/3fs.j

˱� ִ֗יתי  ֻרודלָּ ֽ־ �翢ְךָגּ  
GöDuLTI´≠

Ergrößung meine
-

ָם�לּה גְּדו
fs.cs

י
sf.1s

ֹנָסּב  ֥ה  ִית ְךָו  
WöTiSo´Bh»

und du kreist
und du umkreist

וְ
pk.cj

סבב
ka.ft.2ms

ִיני׃  ֽ־ �翢ֵבמ ֲדח ַלנ ֽ־ �翢ְךָתּ  
TöNaChMe´NI≠

du tröstest* mich
du stimmst um mich

נחם
pi.ft.2ms/3fs

נִי
sf.1s



3 תהלים LOBENDE - PSALMI - (Psalmen)

L
B

 7
1

.2
ַלגּם׃ ־ � 2  

GaM-»
auch noch

-

גַּם
pk.cj

  י׀ ֤ה �ִינ ֲדא  
NI´≠

ich
-

אֲנִי
pn.in.1s

֣י �ךָ  ְךָד  אושׁ
°ODöKh´»

ich mache danken dir
ich mache bekennen dir

ידה
hi.ft.1s

ך
sf.2ms

ִיל־י־ �  ְךָכ ִיב  
BhiKhLI-»

im Gerät* der
im Gefäß des

בְּ
pk.pp

כְּלִי
ms.cs

� ֮ל־  בֶ  נֶ
Nä´BhäL≠

Laute
Gebrauchs gefäßes 

נֵבֶל
ms

֪י �ךָ  ְךָתּ ִימ ֲדא  
MiTöKh´»

Wahrheit deiner
-

אֱמֶת
fs.cs

ך
sf.2ms

י  ֥ה הָ � ֫פְלֹה ֱיא  
LoH´J≠

ÄLoHI´M meiner
ü:Beeidete {pl} 

אֱלֹהִים
mp.cs

י
sf.1s

ה �  ֣י �רָ  ְךָמּ ַלז ֲדא  
ŞaMöR´H»

ich will psalmen*
ich will ~stutzen/~edelfruchten

זמר�
pi.ft.1s.k

  ֣י �ךָ ְךָל־  
LöKh´»

zu dir
-

לְ
pk.pp

ך
sf.2ms

ושׁר   ֑יתִנּ ִיכ ְךָב  
BhöKhiNO´R≠

in Harfe
in ~wie-Flamme {ar}

בְּ
pk.pp

כִּנּור�
ms

  ׁ֗דושׁש �˱ ְךָק
QöDO´Sch≠

Heiliger des
-

ָם�קדוש
aj.ms.cs

ֽ־ �翢ֵבאל־׃  ְךָשׂרָ  ִיי  
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ָם�ר�אֵל יִשְ
na

 a:~Verruchten, ~Zersetzten, ~Leiche
 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
 a:Er kämpft/liedet EL
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ה � 3 ֣י �נָּ ֣י �נּ ֣נֵָּ֣ב ַלר  ְךָתּ  

TöRaNe´NH»
sie lichtrufen*

-

ר�נן�
pi.ft.3fp

  ַלתי ְךָשׂפָ
SsöPhTa´J≠

Lippen meine
Gestade/Säume meine

ָם�פה ָם�ש
fs.cs

י
sf.1s

י  ֣י �ִיכּ  
KI´»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

ְךָמּרָ ה �־ �  ַלז ֲדא  
ŞaMöRH-»

ich will psalmen
ich will ~stutzen

זמר�
pi.ft.1s.k

ךְ �  ֑יתִלָּ  
L´Kh≠
zu dir 

-

לְ
pk.pp

ך
sf.2fsᴾ

  י ˱� ִ֗ישׁ ְךָפ ַלנ ְךָו
WöNaPhSchI´≠

und Seele meine
-

וְ
pk.cj

נֶפֶש
mfs.cs

י
sf.1s

ר   ֣י �שֶׁ ֲדא  
Schä´R»

welche
-

אֲשֶר�
pk.rl

ֽ־ �翢ִידיתָ׃   פָּ
PDI´T≠

losgekauft du
-

פדה
ka.pe.2ms
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ַלגּם׃ ־ � 4  

GaM-»
auch noch

-

גַּם
pk.cj

י  ˱� ִ֗ינ ְךָל־שׁושׁ  
LöSchONI´≠

Zunge meine
-

ָם�לשון�
mfs.cs

י
sf.1s

 כָּל־־ � 
KL-»

all
-

כֹּל
[na].ms.[cs]

   ַלה �יּושׁם׃
HaJjO´M≠
den Tag

-

הַ
pk.at

יום
ms.[cs]

ה �  ֣י �גֶּ ְךָה �  תֶּ
TäHGä´H»

sie murmelt*
sie knurrt/pustet

הגה
ka.ft.3fs

ךָ  ֑יתִתֶ ְךָדקָ ִיצ  
ZiDQTä´Kh≠

Rechtfertigung deine
-

ָם�קה ָם�ד צְ
fs.cs

ך
sf.2ms

ִיכּי־ �   
KI-»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

  ֹנָבשׁוּ ֥ה   
Bho´SchU»

beschämt waren sie
schämten sie

בוש
ka.pe.3p

ֽ־ �翢ִיכי־ �   
KhI-»
denn

-

כִּי
pk.cj

   ˱� ֗ר וּ ְךָפ חָ
ChPhöRU´≠

entwürdigt waren sie
entwürdigten/~schachteten/~verdeckten-Haupt sie

חפר�
ka.pe.3p

י  ֥ה ֵבשׁ ְךָק ַלב ְךָמ  
MöBhaQSche´»
Suchende des

-

בקש
pi.pt.mp.cs

ֽ־ �翢ִיתי׃   רָ עָו
RTI´≠

Bösen meines
-

ָם�עה ָם�ר�
fs.cs

י
sf.1s


